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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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Rhapsodies of Spring 2016

154% Conductor: FEHE Tsung Yeh

E#5/7808 Host/Vocal: BREH Marcus Chin

398 Chinese Festive Drum: 1R A#TEKE ZingO Festival Drum Group
WAilA Suona: &yt X Jin Shi Yi

EF Guanzi: H5E Han Lei

FI{EFIBA Production Team:

KI5 % ##4F1%1t Lighting & Multimedia Design: E7558 Tommy Wong, 3l{Hifi Low Wee Cheng
E LT Stage Manager: 53 Lee Chun Seng

RAREE Technical Manager: BIEER Jackie Tay

BhIEEZ S USE Assistant Stage Manager: 27N Lee Kwang Kiat

IHEE Live Video Streaming: SH# M Hetian Film Productions Pte Ltd

BHRES Artistic Affairs: 35 Loh Mee Joon, 3iil& Teo Shu Rong, 17 Yew |ie En
SR EM (FMESKTH) Senior Technician (Sound & Lighting): 2&5:E Neo Nam Woon Paul
UM (FMIS5TYE) Technician (Sound & Lighting): Y& LU Lau Hui San Vincent,

ik1@RR Steve Zhang Bocheng, B£EE7N Tan Jia Jie Aaron

£ A8 Production Assistant: &i$3% Joo Siang Heng, Z /1% Lee Leng Hwee,

B E R Ng Teng Huat Anthony, F&3Aff Tan Hong You Benson

ETFm ¥ Ml SRR

Spring Festival Overture Composed by Li Huan Zhi,
adapted by Sim Boon Yew

TI98X Chinese Festive Drum: {REA ZingO Festival Drum Group
ZHAM: FHH. RERR NG, #HBE?
Nostalgic Song Medley: Man Chang Fei, Wo Yuan Shi Zhi Xiao Yan, Azaleas Bloom

IR 5 5 B
Re-arranged by Tan Kah Yong

JEIE Vocal: BRE#M Marcus Chin

BEx © BEATERE

Soar ZingO Festival Drum Group
g #EH%

Dragon Dance Xu Chang Jun

398 Chinese Festive Drum: IR A ZingO Festival Drum Group

EAEM: Ko, A, —RRE?Y
Mix Match Song Medley:
Living Buddha i Gong, Yue Qin, The Traveler with a Bamboo Pole

5 [ U 2 R
Re-arranged by Phang Kok Jun

JEIE Vocal: BRE#M Marcus Chin

K2 Intermission 2



PERMAM: TR, ERREMHAXRT. KELHREHEE 5
Chinese Folk Song Medley:
New Street Vendor, Under the Shimmering Moonlight, Radiant with Joy

PR 2R SR B R
Re-arranged by Tan Kah Yong

JEMS Vocal: BREEW Marcus Chin

Wik FB A R S % 6357 BHRBR
TV Golden Melody Re-arranged by Law Wai Lun

JEZE Performed by: HIKERERTERES SCO Pop Ensemble

REm 555" é‘i“%ﬁi?ikﬁﬁﬁi~ FRIRER ﬁ"v’é—ﬁ%i‘if‘ﬁ
. . . Taiwan folk song, re-arrange in Shi Yi,
Tian Hei Hei Tan Kah Yong, Lgaw Wai Lugn !

Wil Suona: EtEX Jin Shi Yi
JEZE Performed by: FINKERBERITERAS SCO Pop Ensemble

EHEE 4 LEE . BEHELHE

Composed by Kong Hong Wei,
Summer Palace re-arranged by Law Wai Lun

&F Guanzi: & Han Lei
JEZ Performed by: FIKERBRITERAS SCO Pop Ensemble

EEDARFTEEXIE Songs to Welcome Year of Monkey 7

FFAEH. 1315 R 4R E
4%*2? d Music by Wang Li Ping,
Shepherd Song arranged by Yeo Puay Hian

BRIEIBREM A BEFIF BRI R RS

Gan Wen Lu Zai He Fang Lyrics by Yan Su, music by Xu Jing Qing,
accompaniment by Sim Boon Yew

JEIE Vocal: BREH Marcus Chin

imELEm vV o XA

Spring Suite IV Re-arranged by Sim Boon Yew

JEIE Vocal: BREEMW Marcus Chin, ZG8H You Yu Shan, BRELEE Katherine Tan Kai Qing,
2R Jenny, ZE & Lee Bao En
398 Chinese Festive Drum: IR A ZingO Festival Drum Group
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997,
is Singapore’s only professional national Chinese orchestra.
SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument.
With Prime Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO
takes on the twin role of preserving traditional arts and
culture and establishing its unique identity through the
incorporation of Southeast Asian cultural elements in its
music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s
39th National Day in 2004 with a spectacular concert — Our
People, Our Music — featuring 2,400 local music enthusiasts
at the Singapore Indoor Stadium. In 2005, it produced a
mega musical production, Admiral of the Seven Seas, as part
of the Singapore Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part
of the 240-strong combined orchestra that performed at
the Singapore National Day Parade. In the Singapore Arts
Festival 2008, SCO joined hands with Theatreworks to
present the ground-breaking production Awaking, which
brought together Kunqu opera music and Elizabethan
music. In 2009, SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening week of the
Edinburgh Festival, and in 2010, performed in Paris as part
of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, SCO has performed at numerous prestigious
events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
2006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
SCO has toured various countries and cities including
Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanning, Suzhou, Macau,
Hungary and England. Recently in May 2014, SCO
performed at the Shanghai Spring International Music
Festival and in Suzhou to celebrate the Singapore-Suzhou
Industrial Park’s 20th anniversary. In October 2015, SCO
performed two concerts in Hong Kong at the Tsuen Wan
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Town Hall and Hong Kong Cultural Centre. Commissioned
by Ministry of Culture, Community and Youth as part

of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms
provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at
various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and organised
the Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition (SICCOC) in 2006, 2011 and
2015 respectively. The competition aims to promote
compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.

In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew
the participation of 31 local Chinese orchestras which
participated with over 44 performances and an audience
of 20,000. On 28 June 2014, SCO created history through
the second instalment of Our People Our Music by creating
two Guinness World Records and three Singapore Book
of Records with 4,557 performers at the National Stadium,
Singapore Sports Hub. It is with this vision that SCO
continues to inspire, influence, educate and communicate
through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his
baton before an audience of 27,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and technically.
Between March and April 2005, he led the orchestra on

a tour to Europe at Barbican Center in London, The Sage
Gateshead and the Budapest Spring Festival. In October
2007, SCO performed at the Beijing Music Festival, China
Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in
Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion in 2013,

the highest award given in the field of the arts in Singapore.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra
and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
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Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five. He
began his study of conducting at the Shanghai Conservatory
of Music in 1979, and two years later won a full scholarship
to the Mannes College of Music in New York where he
received the Academic Excellence Award upon graduation.
In 1983, he began his post-graduate study at Yale University
under Otto Werner-Mueller. He also studied conducting
with Max Rudolf, Leonard Slatkin, Murry Sidlin, Sidney
Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,

Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one of
the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd in the
Czech Republic since 1992, and has also taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich.
As a recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.
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Marcus Chin — Host/Vocal
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Marcus Chin is a veteran artiste whose career spans
more than 40 years in the entertainment business. Back
in the 7os, he was better known as one of the popular TV
hosts with a number of Chinese variety programmes.

Over the subsequent years, he took a break from TV but
went on to produce and act in live theatre and a range
of public performances. Working solo, Marcus Chin has
successfully held personal concerts and has produced
numerous CDs, LDs and VCDs. Undisputedly, he is a
very talented and versatile performer.

In 2001, Marcus Chin made a comeback on TV after a
long break. With his first crossover to an English drama
sitcom, he took the title role in Brand New Towkay,
receiving good notices for his performance. In Comedy
Night 2003, he rose to fame after starring as a female
character “Bao Mei Li.” This won him the “Best Comedy
Performer” award in Star Awards 2004. In 2013, Marcus
Chin also challenged himself to perform at the musical
Lao Jiu by The Theatre Practice.

In 2014, MediaCorp Love 97.2FM produced a talk show
Marcus’ Relationship for Marcus Chin. He was the anchor
host for the TV show Golden Age Talentime and currently
one of the radio hosts on Love 97.2FM’s Morning Show.
Since May 2014, Marcus Chin serves as the president of the
Singapore Artistes Association where he introduced courses
to promote the artistic aspect of getai artistes. He is also
active in charitable activities to help charities in need.
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Chinese Festive Drum - ZingO Festival Drum Group
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Driven by the mantra "Dream Big Drum Loud", ZingO

has developed a strong brand image over the years with an
impressive portfolio. Making impact by its founder since
1998, ZingO has been reputed the foremost drum group in
Singapore and the leader of the genre today as a professional
performance group. Emphasizing Chinese culture, music
and education, ZingO instils a sense of discipline, innovation
and leadership in the drummers. In doing so, ZingO has
developed a character of its own — modern yet traditional,

as many have described. Under the wing of ZingO, there are
3 teams; namely ZingO Main Team, ZingO Drum Sprouts
and Ogen Heartbeat.
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Jin Shi Yi — Suona, Kagiang
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Jin Shi Yi was the first musician in China to achieve a
Masters degree in guanzi performance. He is currently the
Suona cum Guanzi Sectional Principal of SCO.

His biography is recorded in the The Best of Traditional
Chinese Music, Instruments and Musicians. Jin Shi Yi
demonstrated outstanding musical talent since young, and
was recruited by the China Movie Orchestra at the young
age of 12. In 19806, Jin Shi Yi gained entry into the China
Conservatory of Music and graduated with a Masters degree
in 1992 upon obtaining outstanding results. He was offered
a teaching position in the Department of Instrumental
Music upon his graduation. From 1989 to 2000, Jin Shi

Yi staged various solo concerts in Beijing, Singapore and
Malaysia. He was also invited to perform in the China Arts
Festival, Singapore Arts Festival, Taiwan Traditional Arts
Festival and Korea Seoul International Folk Music Festival.
He has recorded various CDs under labels such as NAXOS,
PHILIPS and ROL. Besides, he has composed a suona
quartet piece and arranged a series of guanzi pieces, of which
his inaugural performances of the pieces received critical
acclaim. Jin Shi Yi won the second prize in the 1995 China
National Chinese Instrumental Music Solo Competition in
1995, and was also awarded the prestigious Outstanding
Performer Award at the 1996 Korea International Wind
Instrumental Music Festival Competition.
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Han Lei — Guanzi
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Han Lei graduated from the Central Conservatory of Music

in 1994. He was under the tutelage of reputable guanzi
master, Hu Zhi Hou. In 1995, he won the second prize in the
International Competition of Chinese Musical Instruments
for Guanzi section. He became a representing member of the
first of Chinese artist’s delegation in bidding the Shanghai
World Expo show in the year 2000, he also participated in the
World Expo show in Hannover, Germany, and toured German
and Europe. His performances were well received by the
Chinese and foreign leaders, media authority of the European
media and audience. Han Lei was also the only Chinese
instrument performer invited to perform in a grand party,
organised by the Chinese Embassy in Singapore, to celebrate
the Goth anniversary of the founding of the People’s Republic
of China. The same year, he was invited to participate in
Taiwan’s National Chinese Orchestra Masters Series as a
soloist.

Han Lei was invited to perform as a soloist in the National
Orchestra of Guangdong’s official inauguration concert in
2011. He was also invited to conduct guanzi masterclass
lectures in the Shanghai Conservatory of Music. In 2012,

he was invited to perform at Shanghai’s New Year concert,
and was appointed by National University of Singapore to
compile guanzi teaching materials. In 2014, he was invited
to perform in Qingdao Symphony Orchestra’s concert tour

to Europe, and also participated twice in the Xi’an’s New Year
concert in 2014 and 2015. In 2015, Han Lei was invited by the
Central Conservatory of Music to conduct a workshop and
participated in the first China Folk Music Festival opening
ceremony. In recent years, Han Lei has collaborated with
Tsung Yeh, Zhao Ji Ping, Zhang Guo Yong, Tan Li Hua, Yan
Hui Chang, Zhang Lie, Kuan Nai-chung, Gu Guan Ren,

Xia Fei Yun, Wang Fu Jian, Brubeck, Jeremy Monteiro and
other well-known music maestros at home and abroad, and
also performed with the China Central Chinese Orchestra,
Guangzhou Symphony Orchestra, Qingdao Symphony
Orchestra, Xi’an Symphony Orchestra, Taiwan Philharmonic,
Guangdong National Orchestra, Beijing Symphony Orchestra
and other overseas famous Chinese traditional music and
symphony orchestras. Han Lei is currently the guanzi
musician with the SCO.
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Programme Notes
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Spring Festival Overture Composed by Li Huan Zhi, adapted by Sim Boon Yew
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m, EFEAHEA LMY B BAZEPEEHRTMZAE149FEANTESZRMIE, RARILXEZA
«EIEFH2009Y HAMEE.

This piece is set in a rural village in China, where festive celebrations for the New Year can be
seen in every corner. A thunderous opening featured resounding music and rhythms of yangge
dancing, followed by a lyrical and melodious section full of pastoral flavours. The final section,
which develops from the original melody is the liveliest, showcasing scenes of jubilation one
after another. Originally composed by well-known Chinese composer Li Huan Zhi in 1949 for
symphony orchestra, this version you will be hearing tonight was adapted by SCO zhonghu
musician Sim Boon Yew in 2009 for Rhapsodies of Spring concert.

TR (19524-20004F) BEEME, XL, REREMR. HER. SREER. 1938FEERE
REZEBRITNEEEFIEMH. $51E. AMERRERZRTREARK. PRIEFAZAES . FRRIZFEE
K. KEFMERE GETFHY « «ETAMY « «SFF « GAFILEMHY (FihE) & GRERFER Fo

Li Huan Zhi (1919 — 2000), formerly known as Li Zhao Cai, and also known as Li Zhong Huan,
was a famous composer, conductor and music theorist. In 1938, he studied composition and
conducting at the Lu Xun Academy of the Arts under the tutelage of Xian Xing Hai. He was the
head of orchestra at the Central Conservatory of Music, artistic director of the Central Song and
Dance Ensemble, and head of the China National Orchestra. His representative works include
Spring Festival Overture, Spring Festival Suite and Reminiscences of the Hometown, Miluo River
Fantasia (a concerto for zheng) and The King of Qin in Battle.

BXR (EF1954 %) RHMBAMBLERTIEE, BUEHMMBEERAFRRER. AU RBEHSREERE
mEBIE 150 &, ERFERDREARLIFE. 5RIE 2001 FHINEEMESEOBALRERE.

Sim Boon Yew (b. 1954) is a well-known Chinese orchestral music practitioner and currently
SCO’s zhonghu musician. Till date, Sim Boon Yew has arranged more than 150 compositions,
with many of them rich in our unique local flavour. In 2001, he was conferred the Public Service
Award by His Excellency, the President of Singapore.
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17 BZiA, RWLH. BRRRS R

. Lyrics by Bao Yi, music by Li Jin Guang,
Man Chang Fei re-arranged by Tan Kah Yong

FiR Lyrics:

BFRESHIA
ABRFREKE
Bt RENR
BRELIRA G5 0K A2
fRIZFEEL IR TR EFEBE
IR IX A 52 30 3 X A
Bt /RE
BRELIR T 95k
AREE HERIR
& WAHE Z hHkm
fRIZFEXTH YR ARAEL
ERSBRFBRE
Bk ELIZ R B S
BR 15 L fth S5 R
BtRE

X XS IR

IR (190746-1993 ) BRHERHRITERER. HETFHEMIE, 192743 £iF, INAREEEEKN
RIETREER, A “RiIR” RMREENEAN. 19395, FARBRAFAERmE, A LEZAZAEER.
RFMER T (19384F)  «BREY « «BFHREBHD «FEEDy « BUFHRY SHEERTIE. 1949
ﬁiﬁg&%&'&&tiﬁﬂ%ﬁ"dﬁlfﬁ, SREE T H FREHEIIE H A H20008 . BEREPRAESEEFARINREE
EFEFERE.

Li Jing Guang (1907-1993) was one of China’s earliest pop stars. Born in Hunan, Xiangtan,

Li Jing Guang moved to Shanghai in 1927 to join the Li Junhui Chinese Song and Dance Troupe,
and became the originator of the Li style school of singing. In 1939, Li Jing Guang served as an
editor for the EMI Music, penning many tunes for various Shanghai movies. His best known
works include Man Chang Fei (1938), The Tuberose, Shangri-La, A Mother’s Heart, and Crazy
World, among other popular tunes. After 1949, Li Jing Guang continued to work for the Shanghai
Record Company, writing, editing and producing more than 2000 popular songs. During this
period, he was also the principal conductor of the China Central Ballet’s in-house orchestra.

BRRER (£T19805) 2 — (L AFRENST SZHEMRFEER. B ERMIES D EFIBL
HFEIEFRMERRERT T AR ERIRIE. fi2HINHEERE 2009F TR %5, 2B AIERIR
— LR FAIARIIEM R thAEBERERETRNBHEURERERE, BRENMSRE, EHAEME
HIRERR LA B THE £ & R AR E K

The conceptual and multi-faceted composer and arranger Tan Kah Yong (b. 1980) has made

an indelible mark in the Chinese orchestral scene with a creative repertoire that spans the
boundaries of classical, anime soundtracks, eastern and western musical traditions. An
appointed arranger-in-residence of SCO in 2009, Tan Kah Yong is currently a highly sought after
orchestrator for his uncanny ability to capture the essence and ideas of music and write in perfect
harmony to the most stringent demands of producers and music directors.



BEZR/IiE

Wo Yuan Shi Zhi Xiao Yan

RHFiRE, PRRFRRY%E

Lyrics and music by Liang He Ping,

re-arranged by Tan Kah Yong

FkiA Lyrics:

KEZ R/ ik, TR H/hE, HIER R/NEE, Mi......
RRYERRI S8, RRYERII S8, RRYEREI G,

WERH AR X, HERLOPHNE, E&EEFRIRE,
HARMRERNER BFRIFIEFIETS. —ERBEXZE.

Mi...... Mi...... Mi......

WEFH AR X, HwaEROPHNE, F&EEFRIRE,
HARMRERER. BFRIFIEFIETS. —ERBEXZE.

ZITE (£F1962%F) ZRTHRFEME. MEF/NAK R, BERBEEREH. K TE MEZHE
F]"»ﬂ*gﬂ‘gﬁ(] fIEREITE. LEE.  ESERETE. TRRITES. BEER, £E2BLHER. tH
B, BT TSR HEAZEZM & BRARERSESRENERER. KEBNES.

Liang He Ping (b. 1962) is a former member of the Central Philharmonic Orchestra, working as

a soloist, in small groups, as a keyboard player and also as an arranger. A master of various styles
of music, he is a pioneer and experimenter in many fields, although he is best known for his work
on Chinese popular music. In the genres of jazz, rock, pop and freestyle song, Liang He Ping

has left a legacy. Also an established figure in the worlds of television music production, music
advertising and music recording, he has demonstrated his skills as a composer, arranger and
performer.

HESTE FREMEiR, ERIRM. BRRRL L

Lyrics by Fang Jian Peng, music by Hwang Yau-tai

Azaleas Bloom re-arranged by Tan Kah Yong

1A Lyrics:

RRB=RAXR, HESEFELR E

HASTEF A/ NERE, SR ST REVNER, SRR
£E, MENEIR, 2K E

FHIBERRESTILER, ARALRERIEESR L £

SF, MENHER, EE/NERE

HERS LI T X FF! 1B T i35 L RITERR

TR BT RALRS, EmEFE KR

B! ARFT REAR B SR

HIBMRSERAMRIMA, TBHEERCHEIZ L

BRI (19124-20105) R—BAZEFNEBR, £F 5528 HRHANERASF194144H
EHT BB E IR GGLRBTED 2007 F R KEME B EZA L. HRR—EAERRIBE T L5,
fi—EFT “‘RFEw 8" WEFER, IBINAUEMNAIKALENZERTER—FHERRESHRA
lﬂy% E”

Hwang Yau-tai (1912 — 2010) was a Taiwanese musician and composer, born in Gaoyao County
in Guangzhou, China. He is most well-known for his piece Azaleas Bloom, which he wrote in
1941 during the Second Sino-Japanese War. In 2007, he was conferred an honorary cultural
doctorate by the Fu Jen Catholic University. He composed more than 2000 pieces in his lifetime,
and his musical philosophy was that great music must be written in an accessible style. He was
also referred to, together with 2 of his close artistic contemporaries and collaborators Wei Han
Zhang and Lin Sheng Xi, as the “Three Friends of Winter”.
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RBATERE

ZingO Festival Drum Group

HHEEMHESRE LRIELAHAHFRRE, KRMPEXMEEROERINL, LERMBNNTE
MRROSERTHPEATENFEFE. 5, KRESFNBRBEESTHRE, KRTEF (M) .
RIE, EERXUERMEEMER, BARFRREMEEL . SFITIEUREAOBE R SRR

This piece starts with drums on tall stands that represent Chinese culture came from North
China, which begins with powerful and celebrative mood to signify over 5000 years of majestic
Chinese culture. After which, drummers will turn to the lower drums below the stage that
represent the migration to South, Nanyang (Singapore). Eventually, the Chinese culture in
Singapore as a representative of the South region soars as it has rooted deep here. The drummers
will rise to sit on, and play the drums at the ending of Soar.

& #Ee®

Dragon Dance Xu Chang Jun

1999 £ &THAE, {EMZRERFFRFME, FEERAIEA+ABBP—KHEE LS5 — AKX —ERE ST,
FIRBEETEHEANLZHT PREFAEBRET TRAMEE, F5 2P IAFFiEHAHRZTH
SEMMBHXCFE—ERSIAR. FASAAMEERR, HLitdERTEXSIEDRR. (EmRATRE
EEREERPELNSREEMIE RMBNEEFE ESHFMRNSELRIASREIARERRERR
BFFEZRESREEMETENES. ERNTAETRN, FEMFIERFREZMIEM, IRURE
ST B B ERARR R SS.

The composer visited Singapore for the first time during the Chinese New Year in 1999. On the
night of the fifteenth day of Chinese New Year, he witnessed the Chingay Parade while he was

at Orchard Road with a friend and the grandeur of the parade left a deep impression on him. Its
festivity and unique cultural aspect, one that is a cross between tradition and modernity, the
fusion of the East and West, has given him great inspiration for this composition. This piece
utilises the structure of multiple segments and variations often used in Chinese folk music. With
a polyphonic writing style, this piece combines multi tonality and different rhythm in its several
layers. The varied time signatures and significant emphasis on the percussion heightens the
joyous festive atmosphere of the Chingay Parade.

RER (£T719575) RIEMRRHTE. BEPREFERBIRK, REXEERERREK, BLESIF.
1986 F el F EigE SRR, 2000 R ERFE Mz EE.

FEERER: HIZEME <8128  ERFR R - RREE <HES KMKEME «HITREED « 7Eh =
=K« REES GBEXEHEREY « G RERAEZ «=HRIREM> . A SHEE/MY &

Composer and professor Xu Chang Jun (b. 1957) has been the vice-president of the Central
Conservatory of Music, and currently the president and mentor of the Tianjin Conservatory of
Music since 2o10. He studied music composition at the Shanghai Conservatory of Music from
1981 to 1986, and gained the Ph.D degree in 2000 at the Central Conservatory of Music.

His representative works include Swords for liugin solo, Chamber Music Ji, New Dragon Dance for
Chinese orchestra, cantata Our Motherland, Phoenix for yangqin solo and string orchestra, Reverie
of Matsu for Chinese orchestra, Fusion, Three Bagatelles for woodwind quintet and Concerto
Capriccioso for Chinese Fiddles.



FA HIER, EEHH, BEIKRKYE

. . Lyrics by Zhang Ho Xi, music by Jin Fu Zai,
Living Buddha Ji Gong re-arranged by Phang Kok Jun

FkiA Lyrics:

B LAY 18 )L BT R SRFER x 4 MEETTMERL FALFSRBERE x 4

5 ERRRW 2 MEETEMER =
RET S TE I T 16 T A s #LAK 18JLAKE KAt AL 2 4L i
— BB ILE HERREER 5 ER) 2R HAAFETR D KAk
EWE FKIR KN KR EMIE RIR
EAZFRE MEFRFMER
MEETTEMERL

EEH (ET19426F) REMER KEDEd WIEANZHIEEATREH. AHBEHTR REBE_R
ERBES AL tFCIETIFLHARIEF R SFRESMTEAENAZABE «<ZEZ> BHERELE,

9, RS T EEERER, MAREHIT.

Jin Fu Zai (b. 1942) is best known for his work Flute Concerto, which was selected for

inclusion in the Collection of Twentieth Century Chinese Orchestral Classics. His other works,
Transformations in the Mountains, won the second Baogang Gaoya Arts Competition. A composer
of music for theatre, Jin Fu Zai was invited to participate in a Sino-Japanese musical partnership
that led to the presentation of a large scale puppet show Three Kingdoms, a piece which continues
to endure and play in Japan. In 1999 he wrote the symphonic work A Dream of the Red Mansion,
which received enthusiastic accolade upon its premiere. From 1978, he has been working at the
Shanghai Conservatory of Music as a guest lecturer.

HAERIRE., B, DEIESSE
Lyrics by Lai Xi An, music by Su Lai,

re-arranged by Phang Kok Jun

FkiA Lyrics:

BE—RERE

B—RBEE B—RELE
ERREIPINE R A LRI R
HW—RZAZ=HmELHKAE
ZFEEFMAERTRIEENES
& LX) i

AV R b

EEREVR LS
BRE—RELE
BE—RERE

BE (EF19815F) RIMATBEAN HESS5HELE, BTHEMIAEE GEMBOE 5 GEREE
25, BHEUETHRER. 2. FRMERFLTEURCHBRTFEE liny TEEN, HFESRAFTRIL
RAMAEERENR. ITEK, BRSTLENE, BN=EEZHEREE, BESHZTR.

Su Lai (b. 1981) is an artiste from Taiwan. Best known as a music producer, he has helmed several
albums, including his personal compositions Beautiful Mood and Cockroach By The Corner. In
addition, he has also produced the works of other artists such as Hung Rung-Hung, Nana Tang, Chen
Liang-Yin and the late singer Simon Hsueh, whose work Airport was produced under his supervision.
As a researcher and writer of record sleeves, he has also contributed to albums by Li Yamin and
Cheng Yi. In recent years Su Lai has taken a hiatus from album production, but been invited by the
Taiwanese Information Bureau to serve as a judge at the annual Golden Melody Awards.
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—iRmiE

ARRE, BEIRN S

The Traveler with a Bamboo Pole Henan folk song, re-arranged by Phang Kok Jun

HkiAl Lyrics:

— R R $E K B R A9 7R WO A MEE M
BRI BRI ER I K 128 12 WOT ) MR A
8 ET 18 REEHIM
BB AL ILL

E0 2% 025 L B L L
MERSZ RSE ISE 1) % 2 ) 1

EEEMR DEIR (£F19894) MER, TILREFRKEES, RESTMER. IS FEERMTHE
AEFRAEFESH—MEELE, (ERAHRAZMERTERSER, BR8N REAMTRAS ZES.
BTN E S KE A B RE R R, USRS R FRSIEM T F L. B TR EIRER KR
RS FIBLET T« R AR F SR/ BAT, bR Z A EAEFZHEREZR.

A multifaceted composer, Phang Kok Jun (b. 1989) has a diverse repertoire that spans across many
styles and genres. His music often reflects a blend between Western and Asian musical ideas and
has been featured in concerts and festivals around the world, performed by major music ensembles
and orchestras. He graduated from the Yong Siew Toh Conservatory of Music, National University
of Singapore and will continue to pursue his Master’s degree in the Peabody Conservatory of Music.
His principle composition teachers include Eric Watson, Ho Chee Kong and Oscar Bettison. He is
currently composer-in-residence and huqin musician of Ding Yi Music Company.

A

New Street Vendor

FH. BN, PRRFRRGE

Lyrics and music by Xiu Tian and Guo Song,

#5iA Lyrics:

B TR K, MESR,

B NFRIELE,

Z ERYZR P SE A 2 4 !
BAXUFEIMEIEE,

ME, $HE, XAF,
WIREWA/NET, ML K E .
ZFE D IRE MR, FTIRFEMAIEE .
RRMES KL, XAHE, B,
/)N FA B RZ 93 O IS T,
REFENZLE,

ZRIRIT LT, H4E i ST

H LA i RN A ERTR R R,
BREIFFRL,

TR AR B Y AR 4% SR T o
ERIR—ITIRIE R,

R ELERIR DB
HEEHRANRE LZRFW!

KIRE TIEFEFEILAT,
RET M RETEIE,
RZF—EREE-

HOIR B R BB 25 T4,

HAeH, BEER.

re-arranged by Tan Kah Yong

B EREREH,

FIRERNER,

RS T 2 RS
HERRTABIRT,

HEABTW, B2 ETHELIRMME,
TEXIEE AR,

BER| AR K AR EERIIAAFEILE,
IR 4R T4 SR AR AR SE 2 MU !
EBRERILE,

LR ER =5,
GENFEFRARER O

X IR IR, B 1 K.
WHERKNTE, ERRDIGHE R
BARETEAN, &RMKIUA,
AREEXBERIEER,
SERKIEHEES TR,
KEREEHITE,

i DAL ALY S 38

BERSFELT,

M, AR NG 5 LR 7 — D AWHRL BT A,
ER BED B RS2 2 162 18 7 47 15 E AR EEFE 25k

17



W (£F19315) RESEFER. RAEBR. HIEBLTAHNEEIASER. FFHK, PEHKENE
ZARBRINEER, TRES. IEEEAAKXRE. LIEBRHRILRNER, EREF GBHEIERHIE .
H, &Ry « «BREMED FEEANRNBELMRITEARBINMS |45 T— AR F AIfHIE.

Guo Song (b. 1931) is a professional tenor and performer of folk songs. He was formerly a soloist
and ensemble director with the Heilongjiang Province Song and Dance Ensemble, a committee
member of the 4th China Federation of Literature and the Arts, vice-chair of the Heilongjiang
branch, and representative sitting on both the 3rd and 4th National People’s Congress. Widely
known as a singer of northeast folk songs, his collected works can be found in A Selection of Songs
by Guo Song. His fine works New Street Vendor and Barcarolle of Wusuli are seen as having led to
an unprecedented peak of success for northeast folk arts.

HETSHRR. ER=EMFR. BFRRRE
Russian folk song, lyrics by Wang Luo Bin,
re-arranged by Tan Kah Yong

EMRENAXLT

Under the Shimmering Moonlight

BRiA Lyrics:

EREcEPHEE HEHREMANR
FRESEY EERERARTE

SHiEERY - EERRZREE
EEERARTE ﬁmmg—#
REMLFRB SFRROHR
REMLRB SHEZNHER
ERESE A — T
X RFERND EEMENAE
XKD EEMERNAE
FEEREFRTE KRN0 —H
REMLRB = SRROHR
REML TR  SHREOHR

APHHFEE*EF MIRR. BREXS

Sichuan folk song, re-arranged by Tan Kah Yong

Radiant with Joy

B1iA Lyrics:

APH SR B B = i i MR 5
P2 B BRARSR SR £ 1L b %
FESWSEIF LIRS
TIHESIBRER SR S R FASF IR IZ

BERRSBMAHERERS
ME 2 3K JL BB BB 5% e SR AT AR SE 1

ET— LS B X— RS
XL 25T B BB SR SR AR LLI SR ik

SERNTESHIRBED
TR SREBER SR N RA AT X
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i 3pk F8 47 Rl < iy 356 B 110

TV Golden Melody Re-arranged by Law Wai Lun

BIER MR B4 NE AR EF T EREEH. XNHAEHRAE, HiELhr3ERIESRR:
«TF3py (BHIEE) - «BREIN (BREIR) « CEEEREZHY (MEES) , FUNRAEXZEH.

This nostalgic yet innovative music piece is made up of a selection of music and songs from
favourite local television serials from the 1980s and 199o0s, which include Striving (The
Awakening), Good Morning, Sirl, A Station of Emotional Connections (Kopi O).

B (EF1944%) F1967F N FR FRRERZRIEMR, LERELFTRRFELRBYH AT H
EREHREREZSZRIFIT 1995FHEMME, FEUET SN REIERM <KMW « EK2007H K2
BERE, £ETH GREM—FZIZT R ZHR 20115 %y A FRE2014%. fiffER GELE—A —
FFA» FE2006F F AN E FRIEM KT PIRFE R, 2007F, «<ERIERY RERBFEEMRSERRBSM
REMRE. BECUEBERMBEEFRFAEFEMRZR (20124£8A-2014F78) REFHEEFRILIESR.

Law Wai Lun (b. 1944) graduated from the Central Conservatory of Music in 1967 and became a
full-time composer at the Central Newsreel and Documentary Film Studio in Beijing, and was later
appointed a lecturer at the Hong Kong Academy for Performing Arts. He migrated to Singapore in
1995 and continues to compose several major works such as The Celestial Web, music for the 2007
national day dance musical, Kit Chan — My Musical Journey and The Goddess — A Silent Film Concert

at Huayi Festivals 2011 and 2014. His work, Admiral of the Seven Seas, received the honorary award at
the Singapore International Competition for Chinese Orchestral Composition 2006, and Beautiful
Clouds Chasing the Moon also awarded the Golden Sail Award by the Composers and Authors Society
of Hong Kong in 2007. He was SCO’s composer-in-residence from August 2012 to July 2014 and often
appointed as judge for various music competitions.

xEm AEBRE. WHX. BRR, BHEEKE

. . c Taiwan folk song, re-arranged by Jin Shi Yi,
Tian Hei Hei Tan Kah Yong, Law Wai Lun

BRBAERIE CRBEY . KRN TELSRITERIITR, ABIN. RERZZEESR. FRIFELERILE,
FREE KB RR, B KB B —1& o

Based on the Taiwan folk song Ti Or Or, and with the addition of numerous pop elements, this
piece uses suona and kaqiang to bring the exquisite lyrics and light-hearted tune to life.

BEREE LEFHEE. ZEHEECHE

Composed by Kong Hong Wei,
Summer Palace re-arranged by Law Wai Lun

BHRK, BB, KA EFTEEMNR, EXHRIEAMARMIBESIFR, EHAEZRE. FllRAH
E&ZENBETNERAEHELENNSER, FMELEMRSHE, BEBRAE FlRESERKER
BEX, SAEE—#.

This piece originated from China’s famous jazz pianist Kong Hong Wei’s piano work. Adapted

by local composer Law Wai Lun, this arrangement features the orchestra and in a refreshing
manner.
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LB (£F19665F) AHERE L FESIEMBIN; 125 ENRRERERMPEHIENE, EXZHELD
M. SOFRKAHEH T HLHMAEML0FESRNENRERAEM, CEN TEE—NBHLTNEER
=F A ‘PERRENELTRNZRZR  MIFURHE R S HKEEZESNEENR A REI AR
BISEETF . 1995 M 5RIHRMLZITT «<Made In Chinay , fEAREE—KEBLHRIBRHIBZLFIT.

Kong Hong Wei (b. 1960) learnt the sheng and suona from his father as a child. By the age of
twelve, he was admitted to the Central Conservatory of Music where he studied the piano. During
his university years, Kong Hong Wei decided to major in music composition. In the 1980s his
study of jazz, in tandem with his technical foundation over the past ten years as a pianist, led
him to take on the mantle of China’s most outstanding jazz pianist. Highly sought after as guest
performer with various luminaries in the Chinese pop world, Kong Hong Wei has valuable
experience both as a recording artist as well as a live performer of the keyboard. In 1995, together
with the Sky Field Band, he worked to release China’s first contemporary jazz album, Made In China.

EIFH, IS EHRE
WEHH Music by Wang Li Ping,

Shepherd Song arranged by Yeo Puay Hian

XEE BRIEFE RS «<DF> BAIRE & EH S

This piece was re-arranged from the same title interlude from the Chinese movie Shaolin Temple.

FIUF (EF19415) RER—RiE, BFER. X3 B tRTERYEFESEESK. FEERY
FESEER. PEEZRALSEANES. PEFFEENSER. PETRRMSEERE. SERE
TAEZNERER, EEREHRKEXEFEERNANE, BinfhdRiK. FEERITSIMMEIN. [FRE
9, ETEEMX IR, BELR, HRE EAFR-

Wang Li Ping (b. 1941) is a national class one composer, enthusiast of music, literature and film.
He is the honorary president of the China Film Music Society, vice-chairman of the China Society
of Music and Literature, lifelong artistic director of the China Film Orchestra, chairman of the
China Music Copyright Association, and vice-chairman of the Chinese Musicians’ Association.
Over the years he has written a number of film soundtracks, bridging folk and traditional styles
with his distinctive personal approach to composition. Many of his songs are beautifully and
elegantly constructed, bearing witness to his personal interests in philosophy, culture, and the
literary arts. They are widely disseminated and remain enduring across different media, and
different audiences.

BIEYE (£F19545F) RAMMEBERR, ERKEEZR, TEAMET. TEERE: Gl < «EHEIETHY «
CKREFAIEREY « KRR « «BEIT &
The late renowned local musician Yeo Puay Hian (b.1954) specialised in music arrangement and

the sanxian performance. His works include Currents, March of the Youth, Heavenly Orchid Garden,
Rejoice and Journey in Yu Garden.
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BRICI B TERI /5 AR, FEEH. AXRRHE

. Lyrics by Yan Su, music by Xu Jing Qing,
Gan Wen Lu Zai He Fang accompaniment by Sim Boon Yew

I8 [ B S/ B 4w B PR AL R SRR «PEIIE Y B R R EREA, 1ETF19834F - ULfEm Mt B R phIE = A HE
MARRIRE, BEEEEBEMLIEXZHEEEM, BHE. REmEaEE.

Composed in 1983, this song is one of the theme songs for the television series Journey to the

West which was adapted from the renowned Chinese classical novel of the same title. This song is
an ode to the famous Buddhist priest and translator of the Tang dynasty, Tripitaka, and his three
mythical disciples. Together they braved the snow, rain and wind; travelled over mountains, cliffs
and rivers; battled with demons and spirits. Throughout all the dangers and hardships, they stood
by each other and overcame all their predicament, in hope of obtaining the scriptures in the
faraway India. Such is the determination and spirit of the four characters that the song eulogises.

WRIB (£F1942%F) RIIEFEMR, £S5 EA100SERMBICIHET T RE R AR MR KIS

ARREREMARS MBS, BERERA A it MEMEREIFETHNRINZE, b2REaZ
€. R ERERILTSR T EREENZANTUE: RIKEZR. ZI05. BEER RHERES, BRHME
AENEREUEA LR RENZERIE. FRFNZEARMERNE, AALEGFRD, HIREZWEREHR.

Xu Jing Qing (b. 1942), is a highly sought after composer, having composed theme songs and
music for more than 100 TV series. Known for his ability to integrate national styles and flavours
into his works, Gan Wen Lu Zai He Fang and Journey To The West were his most successful
compositions. His music works in almost every field - symphony, electro-acoustic music, opera
music and so on, showing his wide range of music talent and deep artistic skills. Xu Jing Qing’s
persistent pursuit of the arts with his friendly and humble nature has made him one of the most
well known composers of his time.

mELHM IV TSR

Re-arranged by Sim Boon Yew

Spring Suite IV

AREFBRHERE GEXE  GFERD « CKEEE AN, MARERZZER, SERR, ESFF.
This composition is a medley of famous Chinese New Year songs including In Spring, Red New

Year Couplets and Spring Returns. The atmosphere fills with joy and festive moods, with guest
performers joining in the happy celebration.
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RHE

Orchestra

BREm ER
Music Director: Tsung Yeh

AR MWEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BhIRIEIE: 17 BF

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

IEFVERAE: E A

Composer-in-Residence: Phoon Yew Tien

FESIBIEE: E5%
Chorus Director-in-Residence: Nelson Kwei
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ZEFIR (REEFE) Li Bao Shun (Concertmaster)
AW (GHEIEEF)
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=¥ Yuan Qi
®F Zhao Li

BEE (ZHRIEE)
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
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ER (ZHEIER)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)
#RiE Ann Hong Mui
FRi#LE Chen Shu Hua
#EY Cheng Chung Hsien
%% Chew Keng How
#EE Hsieh I-Chieh
£ T4 Qin Zi Jing
L7 Shen Qin
B2 2 Tan Man Man
3k#2 Zhang Bin

—#A / #R#A Erhu [ Banhu

FEELH Tao Kai Li

fh#H Zhonghu

& (BRE) Lin Gao (Principal)

RATSE (FIE &) Wu Ke Fei (Associate Principal)
RiFiE Goh Cher Yen

Z=4Z Li Yuan

Z kI Neo Yong Soon Wilson

LK Sim Boon Yew

EA Wang Yi Jen

AiRE Cello

%8 (EE) Xu Zhong (Principal)

1 (RIEFE) Tang Jia (Associate Principal)
FRZ& ¥ Chen Ying Guang Helen

#EZ1E Huang Ting-Yu

WEFERA Ji Hui Ming

&1EF Poh Yee Luh

VLEEME Sim Lian Kiat Eddie

{EE 122 Double Bass

k% (%) Zhang Hao (Principal)
Z=1% Lee Khiang

Z1£ Qu Feng

EWEEE Wang Lu Yao

%% Yanggin

2E3# % (E%) Qu Jian Qing (Principal)
I3 Ma Huan

B35 (BFE) Yu Jia (Principal)
KK Goh Yew Guan
5% Tan Joon Chin

4R Zhang Yin

W25 Liugin

B EEE Seetoh Poh Lam

#0125 / HBL Liugin / Zhongruan

AW Zhang Li



SKEBE (BFE) Zhang Rong Hui (Principal) S (EEE)

B8 (BIE%) Lo Chai Xia (Associate Principal) Guo Chang Suo (Sheng Principal)
#BEE Cheng Tzu Ting EZi8 Ong Yi Horng

B2 Foong Chui San

#FRE Koh Min Hui #BiE# Cheng Ho Kwan Kevin

$9Z 5 Zhong Zhi Yue

=35% / #kt Sanxian [ Zhongruan

#HERZE Chia Wei Jian + #RE3H Lim Kiong Pin
&7 Koh Kim Wah Bt X (WA EE )
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
#R (BIE/E) Chang Le (Associate Principal)

=8 Jing Po

I EMWiIM Zhongyin Suona
U225 / &% / 5% Harp [ Konghou [ Guzheng Z3#E Lee Heng Quee

OREEE Ma Xiao Lan #7R Meng Jie
H% / 15 Guzheng [ Percussion RS WA Cizhongyin Suona
P Xu Hui RN Boo Chin Kiah
it Qudi
FiEM (BFHE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal) ;T Liu Jiang
A g
#{EF Lim Sin Yeo & Han Lei
Wi/ 8 g i
&35 Zeng Zhi BE (BIER)
Duan Fei (Associate Principal)
HRS (RIER)
F&IF8 Tan Chye Tiong Tan Loke Chuah (Associate Principal)
{HIK A Ngoh Kheng Seng

i / BIE Xindi / Qudi LE %k Shen Guo Qin

X4 Phang Thean Siong 3K BEIE Teo Teng Tat
fEEPH Wu Xiang Yang
M Xu Fan

MERER (BREDERSRIER) BFREXFBIRFHT
All musicians’ names (except principal & associate principal) + BEEER Guest musician
are listed according to alphabetical order. ¥ #55%R4 Not in concert
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2015 FRIEHE

Donors List 2015

(January - December 2015)

S$400,000 and above
Temasek Education Foundation
CLG Limited
Tote Board and Singapore
Turf Club

S$200,000 and above

Lee Foundation

S$100,000 and above
Deutsche Bank AG, Singapore
Mr Patrick Lee Kwok Kie

Sino Group

Yangzheng Foundation

S$70,000 and above
Singapore Press Holdings Limited

S$50,000 and above

Far East Organization

Kwan Im Thong Hood Cho Temple
Mr Teo Kiang Ang

Tan Chin Tuan Foundation
Temasek Holdings Pte Ltd

S$40,000 and above

Bank of China Limited

Mr Wu Hsioh Kwang

Poh Tiong Choon Logistics
Limited

$$30,000 and above

Asia Industrial Development
Pte Ltd

Hi-P International Limited

Keppel Care Foundation

Orobianco Asia Pte Ltd

$$20,000 and above

Cosco Corporation (Singapore)
Ltd

Dato Dr Low Tuck Kwong

Leung Kai Fook Medical
Company Pte Ltd

Mr Lam Kun Kin

Mrs Oei-Chu Yue Mei

Pontiac Land Private Limited

24

S$10,000 and above
Ascendas Funds Management (S)
Pte Ltd
Avitra Aerospace Technologies
Pte Ltd
Bengawan Solo Pte Ltd
BreadTalk Group Limited
Chip Eng Seng Corporation Ltd
City Developments Ltd
Clean Solutions Pte Ltd
Dr Wong Saw Yeen
Hong Bee Investment Pte Ltd
Hong Leong Holdings Ltd
LSH Management Services Pte Ltd
Mdm Margaret Wee
Mdm Wee Wei Ling
Mr Zhong Sheng Jian
PetroChina International (S)
Pte Ltd
PSA International Pte Ltd
Resorts World At Sentosa Pte Ltd
Sarika Connoisseur Café Pte Ltd
Scanteak
Singapore Taxi Academy
The Ngee Ann Kongsi
Thye Shan Medical Hall Pte Ltd
Tiong Bahru Football Club
United Overseas Bank Limited
YTC Hotels Ltd

S$5000 and above

Meiban Group Ltd

Mrs Machteld Spek-Ong

Ms Chen Yingying

Ms Kennedy

Nikko Asset Management Asia
Limited

RSM Ethos Pte Ltd

The Hokkien Foundation

S$2000 and above
ComfortDelGro Corporation Ltd
Robert Khan & Co Pte Ltd

Mr Ferdinand ‘Ferry’ de Bakker
Mr Lau Tai San

Mr Robin Hu Yee Cheng

Ms Florence Chek

Lion Global Investors Ltd

S$1000 and above

Ms Tan Siew Kuan

S$100 and above

Mr Ang Kah Eng Kelvin

Mr Luo Jianxi

Mr Ng Bon Leong

Ms Kwan Cailyn

Ms Lucy Seraphina Gwee Lay Kim
Ms Ong Hwee Suan

Ms Woo Chia Ying

Sponsorships-in-kind 2015
ATECH Integration Engineering &
DPA Singapore
Hetian Film Productions Pte Ltd
Huilin Trading
MMK Engineering Services Pte Ltd
Primech Services & Engrg Pte Ltd
Salient Strings
Singapore Airlines
TPP Pte Ltd
Yamaha Music (Asia)
Private Limited



ZAREBHE

Artistic Resource Panel

August 2014 > June 2016

AHEA  Local Members

RE
REM
RZH
WmE
REE
EmA
I

RER,
e
Bk &k

Florence Chek
Goh Ching Lee
Goh Ek Meng
Mona Lim

Liong Kit Yeng
Ong Lay Hong
Tan Wie Pin

Eric James Watson
Mimi Yee

Yeo Siew Wee
Zhang Nian Bing

#BIMKE  Overseas Members

ZREAIY
KRR
ik
pUE )=
BT

EE R
Frigs
EXRNA
VFEFIE
[ZAEF
S
BEE
BIEEA

Barbara Fei

Ju Tzong-Ching
Li Xi An

Liu Xi Jin

Isao Matsushita
Jonathon Mills
Pan Hwang-Long
Qiao Jian Zhong
Wang Ci Zhao
Xu Shu Ya

Ricky Yeung Wai Kit
Yi Ke

Zhao )i Ping
Zhao Talimu



TELER
Administration Team

=1

TR

fAIfEL
SREE(S1H5HIE)
SREE (RIEE)
FRIE=

218 (Ms551t)
BE)L

28 (ZARTHR)
PREE

28 (BERES5H/7NEE)
TEL

BhERLRIE (fTHHIEIR)
R

T

WiTHR

FARFHIEL

Bh3E

SRES

WiTHR

A

Bhig

HER
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aEIITR

W5

SREHIE

S5EE

=

BAREZE

BIELR
BiEESINE

B3 TN

ZaBhE

BIFEN

= HE

BER

B MG

SREm (F5KT3)
PAYEa vy

B (Fh5KT5E)
pUESIN

6
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MANAGEMENT

Executive Director

Ho Wee San, Terence

Senior Manager (Venue & Concert Production)
Tai Kwok Kong, Dominic

Senior Manager (Corporate Services)

Teo Bee Lan

Manager (Finance & Accounts Management)
Chay Wai Ee, Jacelyn

Manager (Artistic Administration)

Chin Woon Ying

Manager (Artistic Affairs & Resource Services)
Loh Mee Joon

Assistant Manager (Marketing Communications)
Koh Mui Leng

ADMINISTRATION

Executive

Tan Li Min, Michelle
Assistant

Ng Kee Yan, Keleen

ARTISTIC AFFAIRS
Executive

Teo Shu Rong
Assistant

Yew Jie En

BUSINESS DEVELOPMENT
Senior Executive
Lim Fen Ni

CONCERT PRODUCTION
Stage Manager

Lee Chun Seng

Technical Manager

Tay Yeow Chong, Jackie
Assistant Stage Manager
Lee Kwang Kiat
Production Assistant

Joo Siang Heng

Lee Leng Hwee

Ng Teng Huat, Anthony

Tan Hong You, Benson

Senior Technician (Sound & Lighting)
Neo Nam Woon, Paul

Technician (Sound & Lighting)

Lau Hui San, Vincent



$ESHTR  EDUCATION & OUTREACH
HITHR  Executive
MEBE  Lim Simin, Joanna
HiTHR (SYCO)  Executive (SYCO)
tEH  Sim Kai Yang
LI Intern
ffZH2  Ho Jun Chong
HE5&iEE FINANCE & ACCOUNTS MANAGEMENT
BRMITR  Senior Executive
B|FHR  Wong Siew Ling
HITHE  Executive
pUESH] Liew Wei Lee
BhxE Assistant
FI#  Wei Ying
AB#HERE  HUMAN RESOURCE
WiTE Executive
ZENE Pang Qin Wei
=RBIIE (REIES)  Senior Assistant (Orchestra Affairs)
MIEF Lim Wan Ying
BhxE Assistant
EiFR Chng Sze Yin, Rebecca
{758  MARKETING COMMUNICATIONS
HiTHR  Executive
S Toh Wei Lin
ZIRZE  Toi Liang Shing
BhI2 Assistant
= Gao Shihui
EZEhE Box Office Assistant
B  Chow Koon Thai
E34E  Intern
FRATER  Tan Ke Xin
EWaE8  PROCUREMENT
BhI2 Assistant
=Py Peck Yin Ni, Jessica
PIRhlE$S  RESOURCE SERVICES
BRNITHR Senior Executive
MEUL  Lum Mun Ee
HITH  Executive
MEREE  Shi Tian Chan
RIEEE  Librarian (Music Score)
i vl Koh Li Hwang
= VENUE MANAGEMENT
#iFHE  Executive
KEEEL  Teo Jie Kai, Gerald
BREHMER  Senior Building Specialist
X538  Yeo Han Kiang
£151T#H  VENUE MARKETING
WiTE Executive
HAFYE  Ng Li Xuan Jocelyn
BhIE Assistant
KB Koh Yong Cheng, Keith

N
1]

N
~



a‘i‘ Esplanade ‘ Huayi
\‘\ Presents Chinese Festival of Arts

THE FOUR GREAT
CLASSICAL NOVELS
IN CONCERT

Singapore Chinese Orchestra

Dream of the Red Chambar, Romance of the Three Kingdoms,
Journey to the West, Water Margin — Chinese literary
classics often read and seldom heard. Maestro Tsung Yeh
reconcaptualizes these novels and presants them through
orchestral music featuring works by several composers,
including one of China’s most influential composers
Zhao Ji Ping and his compatriot Wang Li Ping.
Co-produced by Esplanade - Theatres on the Bay and

Singapora Chinese Orehestra.

tapproximately 1he dEmina, including 20min imermission)
Narratad in Mondasin with Engiish suritles.

(H@¥) mEMEM. (ZERL) nRR4E. (FHc)
MFEEXRE, (RaHE) HEFIRYL——pE N E RS
BERRR, ERNRENRASANERGRTE—RF. 0EF
REEBABLMEAERS, MEMRMEEROIS, HEW
EEn=, REEEReE, BELRLRRNLS
LLE-E

WEEA G SRR EER A UE,

| SR MASH I, SN0 R |
WREE, MEXFR,

20 Feb 2016
Sat, 7.30pm
Esplanade Concert Hall

201652H20H
EM7, BETR305G
REZARPOLERT

e gV g B B 8
't.f . L B ‘*w

$38*, 558**, 578" 'EsplanadesMe specials available ‘EsplanadefMeR R SHREE -

Concassions for Black Card: 15% savings RE15%E8H | B-F 0%
students, NSFs and White Card: 10% savings MERE,

sanlor citizens: TN T Esplanade&MaR M S ME % BIFE AN AN, TRER
- Esplanadedie ln mana than a card for arte lowvimg #s : 2 S v Pl
$27°, $41°* VOUT Poss 1o oxperience the uets, po behind the sconas B = ERBETRER, CREHEROBTF,

Gnﬁih WE.T[HEJ\E and b wy {0 support (he arts, Sign up now ﬂL‘#ﬁ'ﬁ-E’SPIHf'-EﬂE-ECImm“q .EHJEJH-J!'.&:.

BRIt ER: far your apecial nrts pasa! www.eaplanads.com

§27°, s41™ Huayi Special FTETHL
Get a complimentary Esplanade&Me White ABEEZT20M6REHITE, S—TENRE
Card when you spend $488 or more ina single  (PS4RAM, ST & WIS —% Esplanade&Me
transaction on Huayl 20186 parformances! RES5ESE.

Appiicable scross all Huay? 2076 programimas oxcept EMFETENIGSHATE, THERCEHMES. MREL
worshops and mastorclasses. Torms & condtions soply,

BDUK NUW! EJLiTm. l"J_E_ I Tickets from Esplanade Box Office and SISTIC authorised agants

. : SISTIC hotline: 6348 5555, Terma and conditions apply.
www.esplanade.com/ hua Vi NETEESZERGCSESISTICHNANRE,. SISTICHME: 6348 6555, MR,

Artn Pariome Supporting Sponsomn
EERrERn [ 1d-§
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iantami Lafaemin g Y ity Lol FEPLE =4 e Durm—
¥
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- WA
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Espl oS i » fme 3 -
@ wwaspianade.com @ FIENENEE @ pellanage T e



5 = H March 2016 Supported by:

R U575 Saturday CULTURAL

&pm hﬂ[ﬂ[TJCHING

IR EFREERT U
SCO Concert Hall m

B SR i& i 5 3

SAERE — ZAES IR ERE
Dazzling Strings — Tang Muhai
and SCO

#

— B v ‘5
HAATHA=H HXH
Dianxi Folk Tunes Guo Wen fing o
B—F8: (FEL) ol
WoRW: (BEM) : o
W=F®: (£8-kE-RE) - L T3
15t movement: A Va Mouniain il :
2nd movement: Jino Dance 2 5 et -
rd movement: Sacrifices- Fire-Spirits 3 el T ;

RE -~

HEOES s e T .[[#
Dazzle of Fantasy Qi Hao Di ) g

—t:%n
Erhu ; Zhu Lin

hiaF Hhe
Nine Actors Stephen Yip

MMERHES: RV ASEDNERFH. ARANE
Vialin Concerto: Butterfly Lovers He Zhan Hao and
Chen Gang, re-arranged by Yan Hui Chang

HREE AR

Vialin : Susan Tang

B A% hnE - H 3
Conductos: Tang Muhai Vialin: Susan Tang Erhu: Zhu Lin

Wi (& MmsISTICH )

Ticket Prices {excludes SISTIC fee)

570, $60, 345/530%, $30/5z20"

RS ERRE. SEERERAN. NFRCIFERALE

*Concesion (Tl time ilsdents, MST and senicr citizem aged 4y pears & abowe)

IEESISTICE R
Tickets firom SISTIC
Tek: +65 6348 5555
WWWL ST SR COmLEE

Be our FAN on:

Cfs Gl Cand Wl R g R Uk Ctes apaiee

;- S = RTINS T ey e—
= Bl AR LE 9sA ih BEQ SAFRA V=
m——— T—— vasurn N w ! L mm e et il
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HAIE ISR 25 S BE IR R E R E 5 R0 AL B
We wish to thank the media and all who have contributed
to the Singapore Chinese Orchestra in one way or another.

Patron Sponsor Official Credit Card Official Hotel Official Newspaper
board =Y
AMMRA PITZ
Giving Hope. Improving Lives. SINGAPORE ZbNow
E) OCAC Rank
Official Chinese Official Magazine Official Community Official Lifestyle

Radio Station Partner Partner

wew il B SAFRA

PRESTIGE

Be our FAN on:

§ “omoosron
P» Google play

Singapore Chinese Orchestra

\

\
O AR REARAT

Singapore Chinese Orchestra Company Limited
7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810

sco email: sco@sco.com.sg

Hn g R A WWW.SCO.Com.sg





